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SMĚRNICE RADY
ze dne 11. listopadu 1980,

kterou se mění směrnice 80/215/EHS, pokud jde o vezikulární chorobu prasat a klasický mor
prasat

(80/1100/EHS)

RADA EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství, a zejména na články 43 a 100 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

s ohledem na stanovisko Hospodářského a sociálního
výboru (3),

vzhledem k tomu, že směrnice 80/215/EHS (4) stanovila veteri-
nární požadavky, jež musí masné výrobky určené pro obchod
uvnitř Společenství splňovat;

vzhledem k tomu, že existence vezikulární choroby prasat ve
Společenství představuje nebezpečí pro stádo prasat Společen-
ství; že z toho důvodu je třeba přijmout taková opatření, aby
se zajistilo, že se tato choroba nebude šířit při obchodu s ně-
kterými výrobky z vepřového masa;

vzhledem k tomu, že výskyt klasického moru prasat v někte-
rých částech Společenství představuje nebezpečí pro stádo
prasat v členských státech, které jsou této choroby prosté; že je
z toho důvodu třeba do doby, než se klasický mor prasat
odstraní i v oblastech, kde se ještě vyskytuje, povolit těmto
členským státům, aby přijaly veškerá dodatečná opatření,
a předešly tak jakékoli kontaminaci v průběhu obchodu,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Od 1. listopadu 1980 se směrnice 80/215/EHS mění takto:

a) v čl. 4 odst. 1 písm. b) se v bodě ii) na začátek vkládá nová
část věty, která zní: „pokud dotyčná choroba není veziku-
lární choroba prasat“;

b) v čl. 7 odst. 1 písm. a) se slova „vezikulární choroby prasat“
vkládají mezi slova „klasického moru prasat“ a „nebo
těšínské choroby prasat“;

c) článek 10 se nahrazuje tímto:

„Článek 10

Pokud se jedná o mor prasat, členské státy, které využily
povolení stanovené směrnicí 80/218/EHS a jež jsou úředně
prosté moru prasat, se nesmějí stavět proti dovozu masných
výrobků na své území, které, i když nebyly ošetřeny
žádným ze způsobů uvedených v čl. 4 odst. 1, byly zcela
nebo částečně připraveny z čerstvého vepřového masa
vyhovujícího požadavkům článku 13a směrnice
72/461/EHS nebo z čerstvého masa pocházejícího z prasat,
u nichž bylo nejméně tři měsíce před porážkou provedeno
očkování proti moru prasat.“

Článek 2

Členské státy uvedou v účinnost právní a správní předpisy
nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do
1. července 1981 a neprodleně o nich uvědomí Komisi.

Do doby, kdy členské státy musí dosáhnout souladu s touto
směrnicí, nejpozději však do 1. července 1981, se Dánsku,
Irsku a Spojenému království povoluje, aby zachovaly při
dovozu výrobků z vepřového masa na své území vlastní
vnitrostátní právní a správní předpisy týkající se ochrany proti
moru prasat, pokud dodrží obecná ustanovení Smlouvy.

Článek 3

Tato směrnice je určena členským státům.

V Bruselu dne 11. listopadu 1980.

Za Radu

předseda
G. NEY
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